
　
　

莫
道
風
塵
老　
　

當
軒
野
趣
新

　
　

竹
深
鶯
亂
囀　
　

清
書
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春

解
説　

家
の
庭
の
晩
春
の
光
景
に
対
し
て
閑
寂
な
心
境
を
述
べ
た
も
の
。

語
釈　

※
道
＝
云
と
同
義
。
※
風
塵
＝
人
の
世
。
俗
世
間
。
※
当
軒
＝
丁
度

て
す
り
の
処
に
出
て
眺
め
る
と
。
※
乱
噌
＝
あ
ち
こ
ち
に
飛
び
な
が
ら
さ
え
ず

る
。
※
野
趣
…
素
朴
で
健
康
な
自
然
の
お
も
む
き
。
※
清
昼
＝
俗
世
間
か
ら
超

越
し
た
し
ず
か
な
ま
昼
。
※
聰
春
＝
春
の
情
趣
を
聞
く
。

通
釈　

俗
世
間
の
煩
雑
さ
の
中
で
い
た
ず
ら
に
老
い
て
ゆ
く
こ
と
が
嘆
か
れ
る

等
と
い
っ
て
は
い
け
な
い
。
君
よ
、
胸
中
の
閑
日
月
を
抱
い
て
過
ご
し
た
ま
え
。

ま
あ
、
我
が
家
の
縁
側
か
ら
の
、
こ
の
春
の
風
情
は
ど
う
で
あ
ろ
う
。
健
康
で

素
朴
な
自
然
の
新
鮮
さ
が
一
杯
に
溢
れ
て
い
る
で
は
な
い
か
。
さ
て
、
竹
も
勢

い
よ
く
伸
び
、
深
々
と
茂
っ
て
お
り
、
又
、
鶯
が
あ
ち
こ
ち
鳴
く
の
が
聞
こ
え

て
く
る
。
ど
れ
、
ゴ
ロ
リ
と
横
に
な
っ
て
、
こ
の
勿
体
な
い
ほ
ど
淑し

と

や
か
で

優
雅
な
真
昼
間
。
し
み
じ
み
と
鶯
の
声
を
聞
き
な
が
ら
春
の
情
趣
を
味
わ
お
う
。

　

春
し
ゅ
ん

日じ
つ

偶ぐ
う
せ
い成

（
夏な

つ

目め

漱そ
う
せ
き石

）
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じ
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に　

老お
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ん

に　

当あ
た

れ
ば　

野や

趣し
ゅ　

新あ
ら

た
な
り

竹た
け　

深ふ
こ

う
し
て　

鶯
う
ぐ
い
す

　

乱み
だ

れ　

囀
さ
え
ず

り

清せ
い

昼ち
ゅ
う

　

臥が

し
て　

春は
る

を　

聴き

く


